RELOJ ECUATORIAL “LEGUA CERO™'<

Paseo de Bajo de Guia, \ A
Monumento gque conmamora y marca el punto de salida, [a “Legua Cero” de

la expedicion que con Fernando de Magallanes al frente, Iniciara la vuelta al Mundo desde
Sanlucar el 20 de septiembre de 1518 y que regresd el § de septiembre de 1522, al mando
de Juan Sebastian Elcano. La banda equinoccial, hecha en hierro con las horas perforadas
an caracteras romanos, se haya sujeta a una base de hormigon blanco,

En &l s& inscribe una cila del texto de Antonio Pigafetta, el cronista del Diano: "Desde que
habiamos partido de [a bahia de San Lucar hasta que regresamaos a alla recommos, segun
nuestra cuenta, mas de catorce mil cuatrociantas sesanta leguas, y dimos |la vualta al
munda”. Realizado por la Fundacidn Puarta da América

EQUATORIAL WATCH “ZERO LEAGUE" &%

Promenade of Bajo de Guia.

Monument thal commemorates and indicates the starting point, the “Zero League” of the
axpedition that with Fernando of Magelian up front, that began (he voyage around the World
from Sanlicar the 20th of September of 1519, retuming the &th of September of 1522,
under the command of Juan Sebastian Elcano. The equinactial band, forged in iron with the
hours drilled in roman numerals, 1s held on white concrele,

On it an inscription with a quote from a text of Antonio Pigatetta, the jpumalist of the naws-
paper: "Since we had lefl the bay of San Luecar unlil we retumed te it, according to our caleu-
lations, more than fourtean thousand four hundred and sixty leagues, and we navigated
around the world. " Made by "Puerta de América” Foundation.

NUESTRA SENORA DE GUIA o

Se consarva an la capilla de Ntra. Sra. del Carmen de Bajo de Guia

Sa frata de una imagen del sigho XV, Patrona v protectora de los hombres de la mar. S
cufto fue llevado por os senluguenos a Ametica y Filipinas.,

Las paredas interiores de |a capilia s decoran con pinturas murales realizadas por &l pintor
Francisco Maireles an 1883

* *fl capitin general Fernando de Magallenes habia
resuelio emprender an largo viae por &l Océano,
donde los vientos soplan con furor v donde los tempo-
rales son muy frecuentes Hobfa resuelto también
abrirse un caming gue ningin naveaante halia co-
nocido hasta emlonces”

* *The General Captain Fernando Magellan was de
termined to start a long journey through the Ogem,
where the winds blow fiercely and where the storms
are wry frequent, He was also determined to make
his way towards where no mavigator had ever been
unndil that rmorment

OUR LADY OF GUIA &

The chapel of Our Lady of Carmen Bajo de Guia is baing presarved. I is an image from the
XV century, patroness and protactor of men of sea, Her cult was taken by tha citizens of
Sanldcar to America and the Philippines.

The inner walls of the chapel are decorated with murals painted by the paintar Francisco
Maireles in 1983.

NAO “VICTORIA" O

Situada en la planta alta de la antigua FABRICA DE HIELD, hoy Centro de Vistantes

de Dofiana. Se trata de una maqueta hecha a escala 1:8 de la onginal. En el embarcadero da |&
BAPOSICIOn se representan toneles, pipas, fardos. y cajas en los que s& lkevaba &l agua, slimen-
1os vy enseres para la travesia.

El nombre de la nao proviene de la iglesia de Santa Maria de la Victona de Tnana, donde Ma-
gallanes jurd servir &l rey Carlos |, La tradicion cuenta que la nave se construyd én |os astille-
ros de Zarauz (Pais Vasco). La carge de las especias que la embarcacion irajo desde las
islas Molucas, cubrié con creces los gastos de toda la expedicion.

“H comandante en jefe v los capttanes de las otras
naves ¢ vinteron en las chalupas desde Sevilla
fasdn San Likcar, ¥ 3 i scarld e vilallar [o 18-
dra, Todas las manianas se bajaba a tierra para ofr
lr meisa ent la dglesia de N.S, de Barramede; v antes
de partfr, o je fe determing que toda L tripulacidn
¢ confesase, prohibiendo en absoltiro que se embar-
cose mujer aluna e lo escuadra™,

* *The commander-in-chigf und the captains of the
other ships came i the 2eeall baats from Seville to
san Lucar, and fimished stocking the fleet Every
morning he came down to shore to listen to the
Mass in the church of our Lady of Barrameda, and
before departing, the chicf established thar all of
the crew must go confess themselves, absolhitely
forbidding army wamen in the fleer to get onboard .

&2 NAO "VICTORIA"

Located on the top floor of the old lce Factory, Today it is the DofAana Visitor Canter It'sa 1:8
scale model of the original. At the pier of the exposition they represent bamels, pipes, bundies,
and boxes where they camed water, food and goods for the voyage.

The name of the ship comes from the church of Santa Maria of the Victoria of Triana, where
Magellan swore 1o serve King Charles | Tradition has it thal the ship was built in the shipyards
of Zarautz (Basque Couniry). The cango on the boat were spices brought from the Moluccas,
they coverad much mora than the cost of the entire expedition

AZULEJOS CONMEMORATIVOS DE
LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO

Calle Isaac Peral. Fachada |ateral de la Biblioteca Pablica Municipal.

A. Panel central. 1958 Conbene 105 nombres de los dieciocho navegantes que consiguieron
llegar a bordo de la unica nao superviviente. Realizado por Mensague-Rodriguez

B. Panel lateral derecho. 2012 Retratos de Magallanes y Elcano & imagen de la nao Victoria
can &l lema “Primus circundedisti me”, el primero que me rodeaste. Realizacion del panel ca-
ramico. Manuel Gallego.

C. Panal lateral zquierdo. 2011, Mapa con &l inerano del viaje de |a pnmera circunnavaga-
cidn, Escena de los marineros accediendo a 1a iglesia de Muestra Sefiora de la O y los nom-
bres da las cinco naos que amprendieron dicho viaje Autor alegoria; Alfonso Saez. Realiza-
cidn del panel ceramico: Manue! Gallego.
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COMMEMORATIVE TILE OF THE FIRST
VOYAGE AROUND THE WORLD &=

Isaac Peral Street. Side of the Public Library Facade.

A. Midde section. 1956, Incledes the names of the eighteen sailors aboard that made il back
on the only surviving ship. Made by Mensaque-Rodriguaz

B,, Right side panal, 2012. Portraits of Magellan and Elcano and image of the ship Victoria
with the motto "Primus circundedisti me®, the first to go around me, Made by Manuel Gallego.

C. Laft side panel. 2011, linerary travel map of the first circumnavigation, Scene of the sallors
accessing the church of Our Lady of O and the names of the five ships that set out on this
voyage. Author allegory; Alfonso Saez. Made by Manual Gallego,

IGLESIA DE LA TRINIDAD _ )

Plaza de la Trinidad.

Es &l prmer templo construido an e Barmo Bajo de 1a ciudad, en los arenales de la Ribera del
Mar. Fundado por Alonso Fernandez de Lugo en 1441 como iglesia y hospital pars acoger a
los navegantes que iban y volvian de Cenarias.

Enla zona del Presbiteno s& encuentra ia lapida funerana del fundador y sobre €, una magni-
fica lechumbre de madera. Lin nco artesonado mudejar gue tambien sena otro de 105 alemen-
tos artisticos que exportarian desde Sanlucar a Hispancaméarica

Como ejempla del intercambio artistico entre ambas orillas del Atlantico podemos observar un
cuadro de |a Patrona de Méxco, la Vigen de Guadalupe.

* “Partimos de San Lucar ¢f 20 de sepriombre, dirigidndonos hacia o
studoeste v el 26 llegumos 4 una de las islas Canarfas, llemada Tenerife,
sittada en 28 grados de latitud septentridgmal”,

* “We lefr San Liecar on the 20th of September, heading southwest and
the 26th we arrived at one of the Ca nary island called Tenerife, located
at 28 degrees morthern batitude.

CHURCH OF TRINITY &

Trinity Square.

It's the first temple built in the lower district of the city, on
the sands of the seashore, Founded by Alonso Femandez
of Lugo in 1441 as a church and a hospital 1o welcome the
sailors that came and went to the Canary Islands.

In the area surrounding the Presbytery there s a tombstone
of the founder and on it. 8 magnificent wooden roof. A luxu-
nous Mudejar coffered ceiling which would also be another
of the artistic elements that would be exported from Sanlu-
car to Latin American countries,

CONVENTO DE REGINA COELI

Calle Regina. %

Fundado en 1519, el mismo ano de la salida de la expedicién de Magallanes-Elcano por un
devoto, Garcia Diaz de Gibraledn. Fachada con doble portada gemela, obra costeada por la
Duguesa de Medina Sidonia dofa Ana de Silva v Mendoza y realizada en 1608 por &l arquilec-
to Alonso de Vandelvira.

Los escudos de doia Ana, que habia sido nombrada por las franciscanas Clansas patrona del
convenio en 1603, enmarcan tanto las portadas como los ventlanales

Esta arquitectura conveniual fue modelo para los monasterios femeninos gue se fundaron &n
Hispanoamérca

CONVENT OF REGINA COELI &

Regina Street

Founded in 1519, the same year as
the departure of Magellan's-Elcano’s
expedilion, by the devolze Garcia
Diaz of Gibraleon.

Facade wilh a double twin poral, paid
for by the Dutchess of Medina Sido-
nia Lady Ana of Silva and Mendoza
and fulfiled by the architect Alonso of
Vandelvira in 1809,

The shields of Lady Ana, that had
been appointed patroness of the con-
vent by the Franciscans of the Order
of 5, Clare in 1803, cover both the
portals and the church windows.

This convention-style architecture
was a model for the femining monas-
tenes that were founded in Latin
Amarican countries.

IGLESIA DE SAN JORGE L

Calle San Jorge.

Afo 1517, edificada en terrenos cadidos por los deques de Madina Sidonia a los catdlicos in-
gleses}untn con las atarazanas. En efla se encuentra &l "Cristo de los Barquerns™, de gran de-
vocidn entre los marineros. Lina pintura representa a dicho Cristo y a la Virgen de [a Caridad,
Patrona de |a ciudad; a ambos lados &l Vil dugue de Medina Sidonia, don Alonso Parez de
Gurman y el alférez Padro de Rivera Sarmiento. Obra dal siglo XVII. Alude al milagro da (a
Virgen de la Caridad devolviéndole la salud a su devoto Pedro tras ser herido en una disputa
an |a que intervino para arbitrar entre dos marineros que discutian. Esta pintura ha sido recien-
tamanta rescatada del estado en que sa hallaba pos |a restauradora sanluguedia MY Lusa Millan

* “Mifrcoles 28 do noviembre, desembocamos en el Estrecho para
erttrar en &l gron mar, al que dinwos en seguida él nombre de Pacifico, ¥
et ol cual navegamos durante el espacio de fres meses v veinte dias, sin
probor i alimendo fresco”

* “Wednesday. 28th of November. we leaving the Straif to enter the
great sea, which we immediate Iy name the Pacific, and in which we will
seti] for three months and twenty days without tasting any fresh food.®

CHURCH OF
SAINT GEORGE &

San Jorge Street.

Year 1517, built on the land donated by the Dukes of Madina Sidonia to the English Catholics along
with the dockyards. In it you come across the “Christ of the Boatmen®, of grand devation amongst
tha seamen. A painting representing this Christ and the \Virgin of Caridad, Patroness of the city; on
both sides tha Vil Duke of Medina Sidonia, Sir Alonso Perez of Guaman and the second leutenant
Pedro de Rivera Sarmienio, Workmanship from the XV century. |t refers to the miracle of tha Virgin
of Caridad giving back her devotes Pedro’s health back after baing wounded in an argument whera
he interceded to stop two seamen that were arguing. This painting was recently rescued from the
stata it was in by the restorer from Sanlucar Maria Luisa Millan

IGLESIA DE SANTO DOMINGO ©

Calle Santoe Domingo.

En esia iglesia da los frales dominicos podemos obsarvar la
imagen de Nuestra Sefiora del Resario, talla del siglo XV co-
nocida como “La Galeona”, por ser [levada an ese lipo de
barcos a fravés del Allantico. Patrona de los navegantes a
partir da la victoria de Lepanio ol 7 de oclubra da 1571; en al
muro de su capilla axisten unas pinfuras con escaenas navales. |

En este mismo templo exists wuna obra hispancamericana, 2l
cuadro que represanta a “La Virgen de [a Ternura®, de escuela
curguena. Posiblemente emaado por un sanlugqueno que
emigro a Penl, Fintura muy piana y emplaando la técnica da
brocateado o ulilizacion da laminas de oro para |as vestiduras

CHURCH OF y
SANTO DOMINGO &

Santo Domingo Streel.

In the church of thesa Dominican frails we can sea the image of
QOur Lady of Rosario, sculplure from tha X\ cenlury known as
“The Galsona®, being caried in galleons through the Atlantic
Ocean. Patronass of the sailors after the victory of Lapanto the
Tth of Octobar of 1571; an tha wall of her chapel there are some
naval scane paintings.

In this templa thare is also a Latin American artwork, a painting
that represants the *Virgin of Affection”, of the Cuzco school.
Possibly sent by a parson barn in Sanlucar that migratad to Paru.
Very flat painting that amployed the brocateado technique or
using gold sheating for the garmants.

PARROQUIA DE SAN NICOLAS ©

Plaza da san Francisco,

Tempio ubicado en el antiguo barno de mannanos. En su intenor se pueda var ia pintura "la-
rarchia Angalorum”, del siglo XVl De escuela pablana, muastra |a relacion artistica y cultu-
ral entra Sanlucar y América,

* "H bizcocha gque comiamos va mo hera pan sing un polve
mizclado degusamos . v que ademds tenia un hiedor insopor-
table por hallnrse impregnado de ermes de rato . ¢ agua que
nos vetamaos abhgados a beber estaba sgualmente podrida v
hedionda”,

* “The pound coke we mte wos mor bread amveore, but o mix-
tiare of powdered worms . and it also had an ove ruwhelming
ench of being soaked witly rat urine _ the water that we
were forcad ta diimk was squally retten and foul-smaefling”

SAINT NICHOLAS PARISH &

San Francisco Square.

Tempie |ocated in the sallors old district. Inside you can see the painting “lerarchia Angelo-
rum’, from tha X\ century. From the Puebla School, it shows the aristic and cultural rela-
tionship betwean Sanlucar and Amenca.

CASTILLO DE SANTIAGO

Cava del castiilo.

Fortaleza construida en el siglo X\ por al ||
Dugue de Medina Sidonia Se enconfraba
en uno de los angulos de la cludad amura-
llada. Su imponente presancia dominaba |a
desembocadura dal rio Guadalguivir, La de-
fensa da las riveras del Guadalquiir fue
crucial para el buen desamollo del comancio
en & puerto de Sanlicar, v en al trayecto
hacia Seviila

CASTLE OF SAINT JAMES &

Cava del Castillo Street.

Fortress built in the XV century by the second Duke of Medina Sidonia, It was located at one
of the corners of the wall of the city. It's stunning appearance prevailed at the mouth of the
Guadalguivir River. The defence of the Guadalguvir niverbanks was crucial for a proper de-
velopment of the trade business at the harbour of Sanlicar as the vessels passed on their
way towards Seville

RETABLO PETREO DE LA £
PRIMERA VUELTA AL MUNDO ©

Calle Escuelas.

Representa a Juan Sebastian Elcano con los marineras gue volvieron a Sanllcar en 1522
En la parte superior se encuentra la figura de Magallanes. Obra del escultor sanluguefo
Jesus Guerrers, fue inaugurado el @ de septiembre de 2013

* "Cuando savegdbamos en medio de estas islas, nos
asaftd wna tempestad que mos hizo temir por miestra vida
dét sierte que hicimos voto de ir ¢ peregrinacidn o Nues
tra Seftora die ha Guiia 57 tendamios la suerte die sehaarnos”®

* “When we sailed among these silands, we wiere stricken
by a storm that made us fear for our lives, 50 we made
vow ta ga on pilgrimagee to Ceee Lady of the Greda (Guide) if
we were licky enough to soveus ™

STONE ALTERPIECE &
OF THE FIRST VOYAGE
AROUND THE WORLD

Escuelas Streatl

It represenis Juan Sebastian Elcano with the o
seamen as ihey retumed fo Sanitcar in 1522. Inthe
upper part you can find & figure of Magellan. The
author of the sculpture is Jesus Guemero, from
Sanlicar, and was inaugurated the 6th of Septem-
ber of 2013.



